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PROLOG


Hvor lang tid kunne en fødsel lige tage? Uret på væggen slog 10. Jeg tog mig selv i at lytte ved trappen ned til kælderen. Larmen gik gennem to lukkede døre og gjorde det umuligt at arbejde.


”Ella! Vil du tænde for transistorradioen? P1, tak.”


”Ja.” Hun nejede og gik ind i stuen og tændte.


En klassisk klaverkoncert begyndte at flyde ind fra stuen. Hvor var nu den mappe? Stakken på skrivebordet var væltet ned midt på bordet. Med en hidsig bevægelse samlede jeg nogle af mapperne. Et par stykker faldt på gulvet.


”Arrgh.” Jeg rejste mig og skubbede stolen hårdt bagud. Den ramte væggen.” ELLA!” Hun kom ind og stod i døren. ”Hvis man så kunne få noget RO!”


Min evne til at huske navne og ansigter ville gøre enhver politibetjent misundelig. Det var heller ikke nogen dårlig evne at have som dommer. Jeg kunne huske alle de mennesker, jeg havde haft i min retssal, deres navne og deres domme. Jeg så på uret igen. Det var snart 12 timer siden, jordemoderen var kommet. Hun havde ikke genkendt mig, men hun vidste for meget. Noget jeg måtte tage mig af senere.


Var det virkelig nødvendigt jamre så meget. Så ondt gjorde en fødsel vel heller ikke? At vores datter var så svagelig. Det var min kones skyld. Hun havde forkælet vores eneste datter ud over alle grænser lige fra første dag. Endelig var der ro dernede.


”Så er det overstået. De har fået to dejlige børnebørn.”


”Hm.”


Havde hun ikke lært at banke på? Jordemoderen stod i døren. Skulle hun virkelig tvære det ud i hovedet på mig? At min eneste datter havde bragt dette djævleyngel til verden. Her stod hun, rød i kinderne, med sved under armene og smilede.


”Har de ikke lyst til at se dem?”


Som jeg så det havde jeg to muligheder. Reducere verden for endnu to af disse blandingsbastarder eller lade dem leve og se, hvad fremtiden ville bringe. Måske kunne de blive en værdi for mig senere. En ide var ved at tage form i mit hoved.


”Lad os gå ned og se på dem.”


Hun listede ud i entreen og ned af trapperne. Hvis hun forventede, at jeg også ville liste for at tage hensyn til de små krapyl, var hun mindre begavet. Hun gik hen til vuggen, der stod mast ind mellem sengens fodende og skrivebordet. Men en hånd vinkede hun mig smilende hen til dem. Det krævede alt min selvbeherskelse at holde mit ansigt neutralt.


”Hvad blev det?”


Hun så først undrende på mig, så smilede hun.


”Det her er en lille dreng. 1950 gram og 42 centimeter.” Hun lagde hånden blidt oven på dynen til venstre. ”Og her er hans søster på 2100 gram og 44 centimeter,” hviskede hun.


”Som jeg havde forestillet mig. Noget skravl.” Pludselig slog det mig. Hvorfor havde jeg ikke tænkt på det før?


”Hvor er det dejligt at se, du er glad for tvillingerne. Har du lyst at holde en af dem?”


Hvor fik hun dog den vanvittige ide fra? Det var en brillant ide, jeg havde fået. Jeg kom til at smile igen. Kortvarigt.


”Hvad synes du far?”


Jeg vendte mig for at se på min datter. Hun lå ovre i sengen. Hendes hår hang klasket omkring hendes ansigt. Der var en lummer stank af sved i det lille værelse. Jeg måtte sætte min plan i værk.


”Din far stod og beundrede dine små mirakler.”


Mirakler. Det var et mirakel, at jeg havde tilladt dem at komme til verden. De skulle havde været fjernet, bedst af alt aldrig være blevet til. Jordemoderen rakte mig stolt den lille dreng. Det var kun lige, at jeg ikke kastede ham fra mig. Jeg holdt klumpen ud fra mig. De havde det med at være utætte. Desuden stank de frygtelig sødeligt. Jeg vendte mig for at gå.


”Hvor skal du hen? Far hvad skal du?”


Selvfølgelig begyndte bæstet at vræle. En forstyrrende gråd.


Jordemoderen var hurtig henne for at tilbyde sin hjælp.


”Lad mig tage ham.” Hun stod og flagrede med armene. Som om jeg havde tænkt mig at aflevere bylden tilbage.


”Faar, neeej far, du kan ikke tage ham. Faaar. Neeej.”


Jeg gik over mod døren. Min datter skreg. Det lød som en ubærlig smerte, men hun fik da lov at beholde den ene. Jordemoderen kom hen til mig.


”Hvad har De tænkt dem?” Hun holdt hænderne op endnu engang for at tage imod det lille monster. Den anden unge var også begyndte at hyle. Jeg så på min datter. Hun sagde noget, men jeg forstod hende ikke for den voldsomt forstyrrende gråd. Det var fuldstændig ubehersket. Jeg tog bylden over på den ene arm.


”Faaar….Neeej……” Kom det tryglende og hulkende. ”Giv… ham… til… mig.” Hun rakte hænderne frem. Hendes ansigt var trukket sammen i panisk angst. Jeg låste døren efter mig.




KAPITEL 1 - HEMMELIGHEDEN


ELIN


Telefonen ringende, og jeg fortrød, jeg havde taget den med ud i haven. Jeg tog den med et højlydt suk.


”Ja.”


”Hej Elin. Jeg håber ikke, jeg vækkede dig.”


”Nej. Hvad vil du?”


”Er Lares kommet hjem?”


”Hvorfor spørger du om det?”


”Du ved, vi var i byen i går. Jeg har ringet og sendt flere sms’er til Lares, og han svarer ikke,” svarede han med bekymring i stemmen.


Det undrede mig meget. Lares svarede altid. Det kunne selvfølgelig skyldes, at han var løbet tør for strøm.


”Jeg regnede med, at han sov hos dig?


”Han ville køre en pige hjem.”


”Selvfølgelig ville han det. Det kunne I vel godt gøre sammen.”


”Kan du ikke ”trylle” lidt, bare for at se han er okay?”


”Lad mig se, hvad jeg kan gøre. Jeg ringer igen.”


”Tak.”


Jeg vidste godt, at jeg ikke skulle afsløre min tvillingebror til vores forældre. Det var ikke nødvendigt endnu. Han havde været ude i problemer før. Hvem vidste, hvornår jeg havde brug for at nogen hjalp mig. I stedet listede jeg ned på fars kontor og lavede en søgning på hans bil. For et par år siden havde vi fået sat GPS-sporing i alle bilerne. Der havde igennem længere tid, været enkelte episoder, hvor en nisser havde været savnet i et par dage. De var alle heldigvis kommet sikkert hjem igen, men det var anledningen til, at far havde bestilt sporingssystemet og GPSérne. Det var ikke sådan, at alle kunne se, hvor alle biler var. Når der var grund til bekymring, kunne bilens GPS ses på computeren for de sidste par døgn og kun på fars computer.


Imens jeg arbejdede ved computeren på fars kontor, holdt jeg et skarpt øje med dørene ude i vestibulen. Det ville gøre det hele meget værre, hvis nogen pludselig kom ind på kontoret og så, hvad jeg lavede. Jeg fandt hurtigt Lares’ nummer. Hans bil holdt i udkanten af et skovområde nogle kilometer fra Naporia. Den havde holdt det samme sted i…. jeg regnede på det. Næsten 8 timer. Hvad i alverden lavede han der? Jeg skyndte mig at slette søgningen og sikre mig, at den var helt væk. Så smuttede jeg udenfor i retning mod stalden og Frederik, imens jeg ringede til Nis.


Der skulle meget til før Lares lod sin elskede bil stå alene i flere timer og slet ikke i en fremmed by. Nis, Lares og et par af de andre ungnisser var taget til Naporia for at gå i byen. De trængte til at se noget nyt.


”Hej.”


”Hvad så? Har du fundet ud af noget?”


”Ja, og jeg tror, der er noget galt.” Jeg fortalte ham om min søgning.


”Måske er han bare faldet i søvn i bilen, og hans telefon er løbet tør for strøm,” sagde han med påtaget optimisme.


”Uanset hvad er han er i problemer til op over huen, og det ved du godt. Kan du få fat i et par stykker? Så får jeg fat i Frederik, Luay og Pai.” Jeg håbede virkelig på, at Lares var okay.


”Det er Lares, vi taler om. Han klarer sig.”


”Stop med at lave sjov. Det er ikke lige tidspunktet, men jeg håber virkelig, du har ret. Vi mødes ved rundkørslen på hovedvejen syd for Naporia.”


”Jep ses.”


Det var ikke svært at få hjælp. Frederik havde altid været som en ekstra onkel. Og han kunne holde tæt over for mor og far. Vi kørte i tre biler. Hvis der var alvorlige problemer, var det den nemmeste måde at komme væk på. Det var vanskeligere at følge flere biler.


Vi fandt ret hurtigt bilen. Den holdt i et krat med grantræer, ulåst med nøglerne siddende i tændingen. Det var bekymrende og slet ikke noget, Lares normalt ville finde på. I hvert fald ikke frivilligt.


Vi besluttede hurtigt at søge parvis ind i skoven. Holde mobilerne tændte og rapportere til hinanden hver femte minut.


Jeg fulgtes med Nis, og vi valgte den direkte vej væk fra bilen. Hvis Lares ikke havde haft tid til at låse og tage nøglerne med sig, måtte denne vej være bedst. Jeg havde en klump i halsen og bange anelser. Hvad var der sket?


Vi ringede med jævne mellemrum til hans telefon, men der var stadig intet svar. Jo længere tid vi gik, jo mere svandt mit håb og den optimisme, jeg havde haft.


”Tror du, der kan ske noget ved at kalde på ham? Jeg tænker, hvis han…. ” Nis var lige så bekymret som mig.


”Det må du ikke tænke. Han er ikke …” Jeg sank en ekstra gang. ”Vi skal bare lede.” Jeg var ikke parat til at acceptere, at der var sket min bror noget virkelig alvorligt.


Vi så det samtidig. Telefonen havde været på lydløs, men lyset fra skærmen blinkede i skovbunden. Det var i sidste øjeblik, det var kun nogle få procent strøm tilbage. Det var utroligt. Så måtte han være et sted i nærheden. Vi blev overmodige og begyndte at kalde på ham. Nis ringede til de andre og fortalte om vores lille fremskridt.


”Lares, hvor er du?” Vi var kommet et godt stykke ind i skoven. Vi blev ved med at kalde igen og igen.


Det var Frederik og Luay, der fandt ham. Han ringede omgående til os andre. Jeg sukkede lettet. Glæden ved at vide, at han var fundet, var overvældende. Vi kunne ånde lettet op. Det var bare for tidligt.


Da Nis og jeg kom ind i det faldefærdige hus, så jeg Lares på gulvet. Med et rædselsslagent gisp satte jeg mig ned ved siden af Frederik ved Lares. Frederik ruskede i ham. Med det samme begyndte Lares at slå vildt omkring sig. Han åbnede øjnene, men så os ikke. Der var en grå hinde hen over øjnene. Kinderne og hans læber var hævede. Læberne havde et begyndende blålilla skær på grund af mangel på ilt.


”Har han fået gift?” Min mund formede ordene, men der kom ingen lyd ud.


I det samme ramte Lares flagrende arme Frederik, der fik en knytnæve i ansigtet og faldt bagover.


”Lares, det er os!” Han satte sig op igen og gned sin kind. ”Hold hans mund åben. Vi skal have ham til at synke så meget som muligt af det her.”


Frederik holdt en lille brun flaske over hans læber. Nis kæmpede en kamp med Lares’ højre arm, som stadig slog vildt omkring. Han fik endelig overtaget og satte sig med en ben på hver side af armen og holdt den i ro. Nis klemte med alle kræfter på begge sider af Lares’ kæber for at åbne hans mund. De første par dråber ramte ved siden af, men de næste faldt på hans tunge. Lares’ ansigt trak sig sammen i en besk grimasse, imens han spruttede og hostede. Nis og Luay kæmpede med at holde Lares, så dråberne kom direkte i munden.


”Lig så stille, vi vil jo bare hjælpe dig.”


Endelig var flasken var tom. Nu var det bare at vente til hævelsen var faldet en smule, og så skulle der hældes så meget friskpresset frugtjuice på ham som muligt. Frederik satte sig bag Lares og støttede hans overkrop og holdt hans hoved. Nis og jeg skiftedes til at give ham cirka en spiseskefuld juice ad gangen. Efter en halv times førstehjælp mente Frederik, at det var forsvarligt at flytte ham.


”Se lige her.” Luay holdt en tom brikjuice op. ”Hvem mon har givet ham den her?”


Vi så alle på hinanden.


”Det er ikke sikkert, han har drukket den. Prøv at ser jer omkring. Det er ikke ligefrem rent og pænt. Måske er det bare affald,” forsøgte Nis, men smilet omkring hans mund afslørede, at han håbede, Lares havde drukket den.


Det håbede jeg også. Hvis en eller anden havde ydet en form for førstehjælp, havde Lares en chance. Selv om det lige nu ikke så for godt ud. Det kunne ikke være de troende. Det ville de aldrig have gjort. De ville have taget ham med sig.


”Og tæpperne, de lå nok heller ikke så pænt. Jeg mener lige til at falde om på?” fik jeg sagt med en tyk, grødet stemme.


”Der har været nogen. Som måske, måske ikke har vidst, hvad de gjorde.”


”De skal have tak alligevel.”


Jeg så på Frederik. Også han så en smule mere optimistisk ud.


Drengene bar Lares hen til bilerne. Nis satte sig ind på forsædet og startede bilen. Frederik og jeg hjalp Lares ind på bagsædet, og jeg gik om og satte mig ind ved siden af ham.


Frederik var chef for vores stutteri. Både han og Luay boede i lejlighederne over stalden. For at undgå at mor og far fik noget at vide, før det var absolut nødvendigt, valgte Frederik at lægge Lares op på sit soveværelse. Frederik, Nis og Luay baksede den sovende Lares op og lagde ham på divanen. Nu var det meste af hævelsen i ansigtet væk, og han virkede mere frisk i huden. Der var stadig rester af gråt i hans øjne. Han havde været meget heldig, at vi fandt ham, da vi gjorde. En halv time senere og vi var sandsynligvis kommet for sent.


”Nogen har reddet den drengs liv”. Frederik sukkede lettet.


”Er du sikker?” Frederik havde ikke overbevist mig, men jeg stolede på ham.


”Han skal nok klare den, men vi kunne have mistet ham. Han skylder os en forklaring.”


Samlet gik vi alle ud af Frederiks værelse. Frederik lukkede forsigtigt døren.


”Nu skal han bare have en masse ro,” hviskede Frederik. Frederik gik forrest nedenunder til rytterstuen.


”Jeg tror, vi trænger til lidt at styrke os på. Vi I have te?” Frederik satte kedlen i gang.


”Ja tak,” svarede Nis og jeg i kor.


Vi satte os omkring bordet. Ingen af os sagde noget. Lidt efter kom Frederik med krus og tekande og sørgede for, at vi alle fik et krus te. Vi drak alle tre i stilhed. Jeg opdagede, at både Frederik og jeg sad og kiggede på Nis. Han så op og så en smule forvirret ud.


”Ved du, hvad han havde gang i?” Frederik så kun på Nis.


”Lidt, men …”


Nis så ud som om, han ikke havde lyst til at sladre.


”Bare spyt ud med det, knægt. Vi skal nok holde tæt.”


”Vi var nogle stykker, der var kørt til Naporia for at feste lidt. ”


Han så ned på bordet eller på sine hænder. Han så ud til, det var svært. Han fortsatte alligevel.


”Vi fandt nogle piger, der også var i byen for, for at have det lidt sjovt. Den ene af pigerne var sådan lidt frisk i det. Da hun ville hjem, tilbød Lares at køre hende.”


”Og I lod ham køre hende hjem alene?” sagde Frederik lidt brysk.


”Ja, de så ud til, at de helst ville være alene, hvis I forstår?”


Han skævede op fra hænderne, som han vred under bordet. Han så først på Frederik så på mig. Det var ikke svært at forstå, når man kendte Lares. Han havde altid været meget populær hos pigerne. Der var noget ved Lares, som piger åbenbart fandt uimodståeligt, og han nød deres åbenlyse beundring og anerkendelse. Der var ingen forskel på, om det var nissepiger eller menneskepiger. Selv om han var min bror, kunne jeg godt se hans tiltrækning. Hans mørke hår, et listigt smil og glimt i øjnene. Han havde en veltrænet krop, selv om han aldrig havde brugt et minut på at træne. Lares var altid klar på en udfordring. Mor havde tit sagt i spøg, at det ville blive hans undergang, hvis ikke han snart faldt til ro. Med ro mente hun, hvis han blev gift. Hun håbede nok, at det ville ændre hans personlighed. Jeg var ikke helt sikker på, at det ville ændre ham, måske hvis han fandt en, der betød nok for ham. Jeg koncentrerede mig igen om Nis.


”Hvad tror I, der er sket?” Jeg så mest på Nis, selv om spørgsmålet var til dem begge.


”Ved det ikke, en sur gammel far der har fundet ham hos sin datter og… jeg ved det ikke.”


”Det må have været hos en af de troende.”


”Ja, der har været gift i et eller andet, han har spist eller drukket.”


”Han har været utroligt heldig denne gang.” Frederik sad lidt uroligt på stolen.


”Hvordan kunne de vide det? Tror du, de vidste, det var Lares?” Jeg så på Frederik.


”Det ved jeg ikke.”


Det hele gav kun mening, hvis Lares havde været i kontakt med de troende.


”Frederik, tror du ikke, vi er nødt til at fortælle det til mor og far. Det vil under alle omstændigheder blive opdaget.”


”Skal vi ikke lige høre, hvad Lares har at sige til sit forsvar?” Nis så lidt bekymret ud.


”Det er nok vigtigt begge dele. Noget skal der gøres, hvis alle advares, så de kan tage deres forbehold.” Frederik rejste sig. ”Lad os se tiden lidt an.”


Nis og jeg sad lidt uden at sige noget. Så rejste jeg mig også. Jeg kunne lige så godt udnytte tiden.


”Jeg tager Chanel med ind i ridehuset.”


”Er det en god ide? Du virker ude af dig selv.”


”Jeg vil gerne være i nærheden, hvis der skulle ske noget, og jeg har ikke ro til at sidde her og glo ud i luften.”


”Skal jeg gå med?”


”Det behøver du ikke, men du må gerne. Så kan du tage Dujardin.”


Det blev ikke til ret meget arbejde med hestene. Det meste af tiden skridtede vi side om side. Jeg kunne ikke rigtig tage mig sammen til andet.


Det var Luays tur til at lave aftensmad til personalet i stalden, og Nis og jeg gled naturligt ind i selskabet. Der var ingen, der spurgte, men jeg så de andre skiftes til at skæve over til Nis. Døren gik op, og Lares trådte ind i rytterstuen, han så næsten frisk ud. Alle vendte hoveder og med forskellige udgaver af stirren og chok, så vi på min bror.


”Du ser da helt godt ud nu. Den skønhedssøvn fik du meget ud af.” Nis så ud til at være glad for, at Lares var kommet, så han kunne overtage pladsen på skafottet.


Jeg rejste mig omgående og sprang over og lagde armene om halsen på ham.


”Rolig søs. Jeg klarer den.” Han lagde beroligende armene omkring mig og gav mig et klem.


”Har du fuldstændig tabt huen?”


Han tog sig til hovedet og smilede stort.


”Ja, det tror jeg.”


Jeg slog ud efter ham uden at mene det alvorligt. Det var alt for dejligt at se ham smile. Han havde faktisk ikke sin cap på. Det var sjældent at se ham uden hans grå ynglings flat cap. Jeg lagde begge hænder omkring ansigt og så Lares i øjnene.


”Med de øjne, slipper du ikke for at komme med en forklaring. Du må hellere gå med solbriller de næste par dage.”


Han så ned eller forsøgte på det. Så lukkede han øjnene. Men jeg havde nået at se hans mørkegule øjne. Det hvide i hans øjne var nærmest ravfarvet. Jeg slap hans ansigt. Vreden, angsten og lettelsen kæmpede side om side i mig. Jeg rykkede mig lidt væk fra ham. Hvordan kunne han være så skødesløs? Hvordan kunne han stå der så ligegyldig og afslappet, upåvirket af den fare han havde været i?


”Søs, du må ikke være vred.” Han trak mig ind til sig igen. Jeg lod ham gøre det. Jeg kunne ikke være vred på ham ret længe ad gangen. Lettelsen over at have ham her i sikkerhed havde vundet.


Frederik klappede på stolen ved siden ad sig og så op på Lares med et blik, en politibetjent ville have misundt ham. Lares så omgående ned på sine tæer. Vi fulgte hans blik og konstaterede, at han ingen sko havde på. Han havde helt tydeligt gået i skoven uden sko på. Frederik klappede på stolen igen. Lares satte sig modvilligt.


”Har du ikke lyst til at fortælle os, hvad du lavede, fra du kørte fra Naporia lørdag nat, indtil vi fandt dig i skoven?”


Lares så ned, og vi andre stirrede på ham. Han så op på Nis. Jeg tror, det var første gang, jeg havde set det udtryk i hans ansigt. Var Lares skyldbevidst? Pinligt berørt? Eller måske bare mega flov over at være blevet afsløret. Han rømmede sig lidt.


”Hun så ganske godt ud. Syntes du ikke, Nis?”


Nis nikkede, men sagde ikke noget. Lares fortsatte.


”Det var ikke fordi, jeg havde tænkt så meget over det.” Politichef Frederik så strengt på Lares.


”Ja, vi kyssede, og hun bød mig indenfor. Pænt værelse...”


”Lares, vi er ligeglade med værelset.” Jeg havde ikke brug for at høre om hans erobring.


”Hun bød på lidt at drikke.” Han så sig omkring. ”Jeg er sulten.”


”Du kan få et glas juice.” Frederik hentede et glas juice til ham. ”Fortæl!”


”Det var varmt, så jeg smed jakken, og hun smed blusen. Da jeg fik smerter i maven, blev jeg klar over, at der var noget galt. Så fik jeg


travlt med at komme hjem. Hun brokkede sig over, at jeg skulle afsted så pludseligt. Da jeg nåede tilbage til Naporia, var jeg klar over, at jeg ikke kunne køre ret meget længere. Så jeg stillede bilen og fortsatte væk for at gemme mig.”


”Faldt det dig ikke ind at ringe efter hjælp?”


”Selvfølgelig, men jeg havde svært ved at se tallene på telefonen, og så tabte jeg den.” Han gøs. ”Det var modbydeligt. Heldigvis kom der en fe og reddede mig.”


”En fe?” sagde vi alle i kor.


Tydeligvis var han ikke helt upåvirket af giften endnu. Så vi ventede alle tre på, at han skulle sige noget, der gav lidt mere mening. Det gjorde han ikke.


”Hvad mener du med, at der kom en fe?” forsøgte jeg.


”Jeg hørte, der kom nogen, og jeg forsøgte selvfølgelig at komme væk. Så talte hun til mig, hun havde sådan en smuk stemme.”


”Det findes ikke feer.” Jeg var sikker på, at jeg gloede på ham.


”Hvad gjorde denne fe?” Frederik lød ikke som om, han troede et øjeblik på historien om en fe, men han ville have Lares til at fortælle mere.


Luay så op, som havde han pludselig opdaget, at ingen andre spiste.


”Hun hjalp mig over i den gamle skovfogedbolig, I ved den gamle, faldefærdige rønne. Hun tændte op og sørgede for tæpper. Hun havde en stor hund med sig. Hun gav mig juice.” Lares talte hurtigt.


”Okay. Vi kommer det vist ikke nærmere. Der er ingen tvivl. Han har taget varigt skade,” svarede Frederik i en tydelig lettet tone og rystede på hovedet.


Vi kom til at grine lidt alle tre. Lettelsen over, at Lares trods alt havde overlevet. Fe eller ej, hun havde hjulpet ham, og jeg var hende dybt taknemmelig. Lares sad og hang på stolen. Energien var hurtigt sivet ud af ham.


”Du er nok nødt til at blive oppe på mit værelse, indtil du har lidt flere kræfter. Gå op og sov lidt, knægt.”


”Okay. Tak for hjælpen.” Han smilede flovt til os alle, inden han gik ovenpå igen.


Jeg var dog ikke så sikker på, at mor og far købte hans eventyr med feen. Han fik nok stuearrest i 10 år. 10 år for ham ville ikke være så længe, men bare irriterende. Med en alder på 125 menneskeår, betød 10 år ikke så meget. Vi var stadig unge, og kunne forvente omkring 300 leveår mere. Jeg forlod rytterstuen og skyndte mig at finde far og give Lares en slags alibi.


Far var på vej ned ad trapperne til bryggerset, da jeg kom ind ad døren. Han var klædt i ridetøj.


”Mor leder efter dig. Har du set Lares?”


”Nej, men han har ringet. Han bliver ovre hos Nis.”


”Det var ærgerligt.”


Far så skeptisk ud, men sagde ikke mere. Jeg håbede, at Lares sov de næste mange timer, så han kunne blive helt frisk.




KAPITEL 2 - GALGEN


20 år senere


Maria


”MARIA!”


Jeg kunne høre min far råbe helt ude fra køkkenet. Noget han kun gjorde, når han virkelig var sur. Jeg rejste mig omgående og gik ud i køkkenet.


”Hvad er det her?” Min far holdt en lille nissefigur ud i strakt arm mellem to fingre. Fuld af afsky i ansigtet.


”Det er bare en lille nissefigur”.


”Du ved, jeg har forbudt dig at have dem.” Han rynkede på næsen.


”Men den er så lille.” Den var fra et Kinder æg.


”Størrelsen er sagen uvedkommende.” Han åbnede skraldespanden og smed den ned i.


”Og hvad med dit krybbespil? Hvorfor er dine juleting okay, når mine ikke er?”


”Mit hus, mine regler. Er det forstået?”


”Skal jeg flytte?”


”Det er ikke det, jeg mener. Nisser er en legemliggørelse af djævelen. De er frastødende og ækle.” Han så ud til at få brækfornemmelser alene af tanken. Med et gennemborende blik så han på mig, inden han vendte sig og gik. Det undrede mig, hvordan han havde fundet den. Jeg vidste, at jeg havde gemt den bag nogle bøger på mit værelse.


”Hvor fandt du den henne?”


”Det kan være lige meget. Den slags skal slet ikke være her i huset.”


”Jeg vil ikke have nogen roder rundt på mit værelse.”


”Maria.” Min fars blik var tydeligt. Der var ikke mere at diskutere.


Hvem troede han, jeg var? En lille pige på fem år. Mit temperament kogte. Jeg knyttede hænderne så hårdt, at jeg kunne mærke neglene bore sig ned i mine håndflader. Jeg bed tænderne hårdt sammen for ikke at skrige højt og gik op på mit værelse. Med en hurtig og kraftfuld bevægelse, smækkede jeg døren i med et højlydt brag.


”Han behøvede vel ikke at puste sig sådan op for en lille bitte nisse,” vrissede jeg sammenbidt til mig selv og lodsede et par sko ind under sengen. Jeg var nødt til at rette mig efter hans regler, men bag min dør ville jeg selv bestemme. Jeg satte mig på sengen og skumlede.


Jeg havde aldrig forstået, hvorfor min far hadede nisser så meget. Jul var uden sammenligning den bedste tid på året. Butikkerne var propfyldte med nisser, hjerter og guirlander alle steder. Der var ikke en butik, der ikke havde solgt julepynt og alt, der hørte til julen i de sidste par måneder mindst.


Jeg kendte godt min fars mening om julepynt, men at forstå den var noget helt andet. Han accepterede kun hjerter, stjerner, guirlander, engle og hans krybbespil. Krybbespillet fik hæderspladsen midt i stuen. Hos min mor, havde der ikke været problemer med at blande engle og nisser i samme vindueskarm. Jeg savnede hende mest her ved juletid. Julen og hendes minde var på en måde smeltet sammen. Når jeg ikke måtte pynte op på hendes måde, følte jeg, at det ikke var okay at savne hende.


Jeg rejste mig og flyttede bøgerne i reolen. Selvfølgelig var nissen væk. Jeg havde jo set min far smide den ud, men jeg forstod ikke, hvordan han havde fundet den. Gik han ind på mit værelse, når jeg var på gymnasiet?


Mine forældre blev skilt, før jeg begyndte i skole. Jeg boede hos min mor og så min far i ferierne. Efter min mors død for 5 år siden, blev hendes hus solgt. Jeg flyttede ind i det værelse, som havde været mit ferieværelse hos min far. Nu havde jeg en familie: far, Kirsten og deres tre børn. Fra jeg var helt lille, havde jeg altid ønsket mig en søster eller en bror. Jeg havde altid følt, at der manglede noget. Hos min far havde jeg nu tre papsøskende, Jens på 1, Sofie på 3 og Amalie på 6 år. Jeg holdt meget af mine søskende. Det var fint nok at bo hos min far, men julen var bare nederen på hans måde.


Min far vidste godt, at jeg havde nisser. Dem han kendte til stod gemt væk i flyttekasser på et lager langt væk hos et opbevaringsfirma. Hvad min far ikke vidste var, at jeg havde en skotøjsæske med nogle få nisser på mit værelse. De var gemt godt. Jeg ville ikke risikere, at nogen fandt dem. Jeg flyttede mit skrivebord og åbnede lågen til skunken under vinduet. På knæ gravede jeg kassen med nisserne frem fra deres hemmelige sted i mørket. De var der alle sammen. Jeg satte mig på gulvet med kassen. Jeg vidste præcis, hvor og hvornår jeg havde fået, fundet eller købt dem. Næsten hver eneste af mine nisser var noget særligt. På den måde havde de alle hver deres historie. Den ældste nisse i kassen, havde jeg haft i omkring 10 år. Jeg huskede med et smil, hvordan jeg havde reddet fra den fra en nissehader. Nissen var blevet smidt i en skraldespand. Hårdt såret havde nissen næsten mistet sit hoved og den ene arm hang i tynd tråd og dinglede. Jeg tog forsigtigt nissen med hjem. Mor var sygeplejerske, og hun havde syet den. Den var blevet nænsomt vasket, inden jeg fik den med i seng. Jeg sendte min far en lille, hoverende tanke. Jeg lagde nissen tilbage i kassen og kassen tilbage i mørket. Jeg tog min bog på bordet ved siden af min seng og satte mig på sengen for at læse.


De næste par dage undgik jeg på alle måder at komme i nærheden af butikker. Hvis jeg holdt mig til gymnasiet og min fars hus og holdt fjernsynet slukket, kunne jeg næsten lade som om, at der ikke fandtes nisser alle andre steder end hos os. Virkeligheden kunne næsten forsvinde. Selv om det snart blev december. Om godt en uge var det 1. søndag i advent. Mit selvbedrag holdt kun nogle ganske få dage. Julehumøret kunne ikke holdes nede. På vej hjem fra gymnasiet købte jeg nogle stjernestrimler og noget glanspapir.


”Kirsten, har vi nogle særlige planer for weekenden?”


Hun stod i køkkenet med lille Jens på hoften og var i gang med at stege løg i en gryde.


”Det tror jeg ikke. Hvorfor?


Jeg overtog Jens, satte ham i højstolen og placerede et par biler foran ham.


”Måske kunne vi tage i skoven og hente gran til at pynte med?”


”Det lyder da som en god ide. Vi kan tage afsted lørdag eftermiddag, så kan din far få ro til at gennemgå sin prædiken.”


”Efter lørdagssamling?”


”Ja lad os det. Så kan det være, Jens kan sove i barnevognen.”


Lørdag eftermiddag havde vi taget varmt tøj på allesammen. Sofie og Amalie var i farvestrålende flyverdragter, og lille Jens sad i sin varme sovepose i barnevognen.


Vi gik ud til den nærliggende plantage for at købe pluk-selv gran. Det var hyggeligt at gå blandt alle grantræerne. Duften af gran var helt overvældende selv i frostvejr. Det gjorde ikke min slumrende julestemning mindre. Jeg kunne ikke lade være med at nynne julesange.


”Maria. Kunne du finde en anden melodi?”


”Hvad?” Jeg så uforstående på Kirsten.


Hun smilede. Uden at vide det var jeg slået over i ’På loftet sidder nissen’. Jeg kom til at grine. Jeg fandt på en anden. ’Nu er det jul igen’. Mine søstre sang med, for det var en sang de kendte. Da vi var kommet ind i plantagen, tog jeg Sofie og Amalie med på små ekspeditioner for at se efter dyrespor.


”Prøv at se her, Amalie.” Jeg satte mig ned på hug. Hun var omgående henne ved siden af mig. ”Hvad tror du, der har gået her? Måske nisser?” hviskede jeg.


”Hvad er nisser, Maria?”


Selvfølgelig dumt af mig. Hun vidste helt sikkert heller ikke, hvem julemanden var.


”Måske var det en hare.” Hun så uforstående på mig. ”Ninka Ninus måske.”


”Jah. Så var hun i gang med at følge sporet, indtil Kirsten kaldte.


”Mor. Mor. Vi så Ninka Ninus.”


Kirsten smilede til mig og satte sig ned på hug foran sin datter.


”Er det rigtigt? Det må du huske at fortælle far, når vi kommer hjem.”


Vi legede fangeleg, og fik samlet en pæn mængde gran. Hjemme i køkkenet var det Kirsten, der bandt grangrenene om halmkransen. Hvide lys og hvide bånd. Jeg ville helt klart have valgt røde lys og røde bånd samt et par små nisser. Amalie, Sofie og jeg satte grangrene i en klump ler og pyntede med grankogler og hvide sløjfer.


Endelig var den første sne faldet. Jeg lokkede med en smule besvær min far til at køre til gymnasiet, så jeg ikke skulle cykle. Efter gymnasiet tog jeg bussen ud til Phillip. Jeg havde kendt Phillip hele mit liv. Han var min fætter. Vores fædre var brødre. Inden mine forældre blev skilt, boede han lige ved siden af vores hus og gik i en klasse over mig. En af grundene til, at jeg tog ud til Phillip, var, at jeg havde brug for en stor portion julehygge et sted, hvor det var helt normalt med nisser og traditionel jul. Han var enebarn og havde hele kælderen for sig selv.


”Hvor er det dejligt, at du havde tid til at julehygge.” Jeg gav Phillip et kram.


”Jeg kan altid bruge dit selskab. Husk du har lovet at lave gløgg.”


”Selvfølgelig. Det skal jeg nok.”


”Kom, så laver vi gløgg og æbleskiver.”


Phillip stod for æbleskiverne og jeg for gløggen. Det var ikke en almindelig gløgg. Opskriften havde jeg fået af min mor. Hun havde den vist fra hendes mormor. Det var en alkoholfri gløgg, der bestod af tørrede hyben og hibiscus, der blev varmet med solbærsaft. Når den begyndte at dampe, skulle der krydderier i. Jeg talte alle de mange forskellige krydderier af. Nelliker, pomeransskal, kanel, kardemomme, ingefær og stjerne anis. Der bredte sig hurtigt den skønneste duft af jul i hele køkkenet. Det var enkelt og nemt, hvis bare jeg fulgte opskriften. Da gløggen var færdig, hældte jeg op.


”Vent. Ingen juleklippedag uden reglementeret julemusik.”


”Du er simpelthen den bedste.”


Phillip fandt en juleplayliste på Spotify. Jeg fandt mine indkøb frem. Hele bordet blev dækket af glaspapir, karton, stjernestrimler. Der var mønstre til flettede julehjerter og kræmmerhuse.


”Jeg kender ingen, der går så meget op i jul som dig. Hvis ikke du var kommet, havde vi nok ikke fået pyntet op før langt ind i december.”


”Så er det jo godt, du har mig. Hvad siger du til en lille konkurrence?”


”Ha. Hvis det har med jul at gøre, har jeg ikke en chance.”


”Hvem kan hurtigst flette et julehjerte?”


”Den vinder du. Men lad os bare prøve.”


Jeg vandt med flere minutter.


”Det kan godt være, du vandt, men mit er klart det flotteste. Derfor får jeg præmien.”


”Som er hvad?”


”Denne pakke med marcipanstykker.” Han udvalgte sig meget langsomt og velovervejet et af stykkerne i æsken og rakte den derefter til mig. For mig at se var der absolut ingen forskel på stykkerne. De lå på rad og række i fint, rødt glitterpapir. Jeg tog bare et.


”Jeg forstår altså ikke, hvorfor din far har så meget imod julepynt,” sagde Phillip med marcipan i munden.


”Det er ikke så meget julepynt. Det er mest nisser.”


”Med din kæmpe interesse for nisser og alt der har med jul at gøre, burde du have lov til julepynte hele året. Du har en juleside, din far


burde respektere.” Han forsøgte at se alvorligt på mig.


”Det var en god ide. Det synes jeg, at du skal fortælle min far. Nisser hele året og gran i håret.”


Vi kom begge til at grine.


”Min far bryder sig da heller ikke om nisse.”


”De er jo brødre ikke?” Jeg smilede.


”Jeg er sikker på, han ville acceptere, hvis jeg pyntede med nisser i min del af huset.”


”Det er fedt, dine forældre lader dig bestemme selv.”


”Jep og jeg bestemmer, at…. du skal lave mere gløgg.”


Da vi ved midnat ikke orkede mere, havde vi fået pyntet pænt op i Phillips værelse, stuen og køkkenet. Phillip havde mest lavet guirlander.


”Glædelig jul. Hold da op i har været flittige. Wauw.” Han standsede midt på trappen og så rundt. ”I har da lavet rigtig meget julepynt”. Phillips far var kommet ned af trappen for at se, hvad vi lavede.


”Kan du lide det?” Jeg så op på hans overraskede ansigt.


”Jah, det er da meget flot.” Han smilede. ”Hvad drikker I?”


”Gløgg. Skal jeg varme noget til dig?”


Han drak en mundfuld af Phillips gløgg.


”Ja tak.”


Jeg rejste mig og gik ud i køkkenet for at varme et glas til min onkel. Det var egentlig underligt, så forskelligt to brødre kunne falde ud. Phillips far mente godt, der kunne pyntes op til jul, når bare ikke der var for mange nisser. Han var ikke så fanatisk omkring nisser som min far.


”Den kunne godt bruge en skvat et eller andet.” Han gned sin hage og så tænksom ud. ”Måske lidt rom.” Han rejste sig og kom hurtigt tilbage med romflasken. ”Hvad med jer? Skal I ikke have en lille smule pift i?” Han holdt den åbne flaske med rom over mit krus og smilede.


”Nej tak. Jeg kan bedst lide den, som den er.”


Phillip satte ivrigt de sidste æbleskiver til livs. Phillips far Ernst rejste sig og tog sin kop med. Måske var der rigeligt julepynt allerede, men nu gik der sport i at lave guirlander. Phillip var ekspert på området. Selv om jeg arbejdede hurtigt, havde jeg ikke en chance. Jeg sendte en sms til min far om, at jeg blev hos Phillip til lørdag. Det var som regel okay, hvis bare jeg var hjemme i god tid før lørdagssamlingen. Min far insisterede på, at hele familien skulle være med til lørdagssamling i kirken. Hver gang.


Jeg kiggede rundt i værelset, der var ikke meget plads. De mængder af julepynt vi havde hængt op, var måske lige i overkanten.


”Nu er det lige sådan, som jeg ønskede, det kunne være hjemme hos os.”


”Du skal bare sige til, så kommer jeg og hjælper dig.” Phillip grinede.


Jeg havde været her flere gange, end jeg havde tal på, men jeg var stadig lidt misundelig hver gang. Deres hus var stort og i flere etager. En ungdomsbolig bare uden udgifter til husleje, strøm, vand og med egen indgang.


”Godnat. Kan I sove godt?” Onkel Ernst havde rejst sig og var på vej op ad trapperne.


”Godnat,” svarede vi nogenlunde samtidig.


”Vi gider ikke rydde op før i morgen, vel?” Phillip lænede sig tilbage i stolen og så lidt opgivende ud.


”Hvis du synes.” Endnu en fordel ved at være hos Phillip.


Vi gik i seng og lod alt rodet ligge til næste dag. Jeg sov på gæsteværelset.


Søndag var ikke alene 1. søndag i advent, det var også den første dag i december. En dag jeg i stilhed havde set frem til. I år var tvjulekalenderen en genudsendelse med Pyrus, en af mine yndlingsnisser. Jeg var nok den eneste på gymnasiet, der stadig fulgte med i julekalenderen, men det tog jeg mig ikke af. Julekalender var ensbetydende med julehygge, og de eneste nisser min far tillod. Min far kunne få selv den mest entusiastiske juleelsker ned med nakken. Tv-julekalender med nisser var bandlyst i familiens tv, men ikke på mit eget fjernsyn.


”Jeg går op til mig selv.”


”Det var tidligt. Det er ikke noget i vejen vel?” spurgte Kirsten med bekymring i stemmen.


”Nej. Der er bare noget, jeg skal.”


”Du kan godt blive hernede hos os. Du sidder altid deroppe,” sagde min far bestemt.


”Far det er 1. december, og der er julekalender.”


”Sådan noget bras. Det makværk skal du ikke bruge din tid på.”


”Når jeg ser det oppe ved mig selv, kan det vel ikke skade nogen?”


”Du er snart så gammel, jeg ikke kan forbyde dig det, men du holder døren lukket. Jeg vil ikke have, dine søskende skal udsættes for sådan noget, noget ragelse.” Han vendte sig om mod Kirsten. Hun nikkede og smilede samtykkende.


Selv i børnehaven havde Kirsten og far forbudt nisser. Som far sagde: Når man kunne respektere, at muslimer ikke skulle have svinekød, måtte de også respektere, at hans børn ikke hverken måtte lege med eller lave nisser. Jeg havde ikke regnet med, at han ville komme igennem med det i børnehaven, men pædagogerne lavede altid et alternativ til mine søskende. Det kunne være at hjælpe i køkkenet eller spil og leg på en anden stue. Så i december blev forskellen mellem mig og min familie større. Jo mere jeg talte om jul, jo mere strittede min far og Kirsten i den anden retning.


En dag da jeg kom hjem fra gymnasiet, havde min far lavet en galge og sat den op på kirken til højre for indgangen. I galgen hang en stor tøjnisse. Nissen holdt et skilt, hvorpå der stod: ’Vi forsager djævelen og alle hans gerninger.’ Det var pinligt. I forvejen havde jeg altid syntes, vi skilte os ud. Far var ikke bare præst i en almindelig frikirke. Det var ikke kristent nok for ham. Han var også i en loge for ’De Ærligt Troende’.


Udefra lignede min fars kirke slet ikke en kirke. Det var kun det store messingkors og navnet ’De Ærligt Troende’, der fortalte, at der var tale om en kirke. Far og Kirsten havde hus lige ved siden af. På den anden side af kirken havde far købt nabohuset og indrettet det til menighedshus. Vi kaldte det alle Helligåndshuset. Nu hang nissen der, og alle i hele byen kunne se den.


Dagen efter min fars stunt med nissen i galgen, var det forfærdeligt på gymnasiet. Jeg følte, at alles øjne var rettet mod mig. Det var umuligt at overhøre deres hvisken rundt om mig. ”Nu er hendes familie da gået helt amok,” eller ”den far er ikke helt almindelig.” Der var ingen, der sagde noget direkte til mig. Det var kun en masse halve sætninger, stirrende blikke og fnis. Jeg besluttede at tale med min far, når jeg kom hjem.


”Far. Du ved godt, jeg gerne ville have nisser op at hænge til jul, men det var ikke helt den måde, jeg mente,” sagde jeg med et opgivende suk.


”Det er vores pligt som gode kristne at forsage djævelen i alle dens former. Den nisse hænger, hvor den hænger.”


”Kan vi ikke godt tage den ned? De snakker om os ude i byen.”


”Jeg ved, at nisser er dæmoner, der kommer fra djævelen. Det er deres skyld, børn bliver syge. I øvrigt er de upassende at pynte op med. Det er folk er nødt til at lære, hvis de tror, nisser er fuldkommen uskadelige.”


Der var åbenbart ikke noget at gøre. Far havde taget sin beslutning. Jeg forberedte mig på de kommende dage i ensomhed på gymnasiet. Jeg havde i forvejen ikke mange, jeg talte med, men nu ville ingen ses med mig. Der kom mange forbi kirken og tog billeder. Avisen kom også forbi. Journalisten havde siddet i køkkenet og drukket kaffe. Far havde gladeligt benyttet chancen for at få udbredt sine tanker om nisser og djævelen. Jeg havde ikke læst artiklen. Det behøvede jeg ikke. Jeg vidste, hvad der ville stå.


Torsdag morgen var nissen væk. Jeg vidste ikke, om jeg skulle glæde mig i stilhed eller konfrontere min far med det. Jeg gik ud til Kirsten ude i køkkenet.


”Har du fået far til at tage nissen ned?”


”Nej. Din far er rasende. Nogen har stjålet den.” Jeg måtte bide mig selv i kinden for ikke at grine.


”Din far har fået et brev fra politiet. Nogen har meldt ham til politiet for at have den hængende.”


”Men den er jo væk nu.”


”Din far er gået ind på sit kontor for at melde tyveriet til politiet.”


Med skabslågen i hånden og ansigt gemt bagved, gav jeg efter for smilet, imens jeg tog en tallerken.


”Jeg spiser på værelset.”


Jeg skyndte mig at gå, før Kirsten nåede at protestere.


Det bankede på døren. Jeg vidste med det samme, det var Phillip, for vi havde vores egen kode. Vi bankede begyndelsen på trompetfanfaren fra biografen. Den havde vi altid brugt, når vi kom på besøg hos hinanden, lige så længe jeg kunne huske. Min far og Ernst var i løbet af de sidste par år begyndt at ses oftere. De var begge medlem af den samme loge.


Phillip kom ind og satte sig i den anden ende af min seng. Han tog en af mine bøger i reolen og begyndte at bladre tilfældigt frem og tilbage.


”Jeg vidste ikke, I skulle komme i dag.”


”Det er kun far og mig.”


Der var ikke noget smil, og han så træt ud. Ikke den sædvanligt glade og muntre Phillip.


”Hvad er der med dig? Har du lavet ballade på gymnasiet?”


Jeg kunne se på ham, at jeg næsten havde ret. Han sad og kiggede på bogen, men jeg var sikker på, det bare var for at holde hænderne beskæftiget. Hvad mon han havde lavet? Det måtte være noget alvorligt.


”Det er ikke noget.”


”Et eller andet må du have gjort.”


”Far og jeg er bare ikke enige. Jeg vil gerne videre til næste trin i logen, og far synes ikke, det er nødvendigt.” Phillip rejste sig og gik lidt rundt. ”Jeg har virkelig gjort alt, hvad han bad mig om.” Han stoppede og så på vinduet. Det var mørkt udenfor.


”Jeg er ikke helt sikker på, at jeg ved, hvad du mener.”


Hans sammenbidte tænder og øjenbrynene der var trukket sammen, afslørede ham. Jeg kendte ham så godt, at jeg kunne se på ham, at han følte sig snydt. Der var ikke så meget plads at gå rundt på. Mit værelse var ret lille.


”Sæt dig, inden jeg får fniller. Hvad skulle du hjælpe med?”


Han satte sig, men det varede ikke mange sekunder før hans højre ben begyndte at vippe op og ned i en hurtig rytme. Jeg lagde hånden på hans knæ, og han grinede. Benet holdt en pause.


”Jeg glæder mig så meget til, at du også bliver medlem af Logen. Det er så uretfærdigt, at jeg ikke må fortælle dig noget.” Han løsnede lidt op, men smilede stadig lidt anstrengt. ”Far siger, du snart skal være med. Har I fundet en dato?”


Jeg trak benene op på sengen og lænede mig tilbage i puderne.


”Næ, det bliver nok først til sommer.”


”Du behøver altså ikke være 18. Jeg fik min sidste år…”


”Sidste år!” Jeg så undrende på ham. ”Hvad mener du med din?”


”Ikke noget.” Han fumlede lidt ved en pude. ”Sofie, ja hende kender du ikke, men hun var kun 15.”


”Er der ingen regler for, hvornår vi kan blive medlem?” Jeg rejste mig for at gå ned i køkkenet efter noget te. ”Vil du have en kop te?”


”Jeg tror bare, man skal være konfirmeret, så kan man starte på niveau 1.”


Jeg så på ham med hånden på dørhåndtaget.


”Øh… Te. Nej tak, far kommer nok lige om lidt. I øvrigt tror jeg bare, det er, fordi onkel Erik er en fedterøv. Han vil slå din studenterfest og din indvielse sammen.”


Vi grinede. Jeg mest, fordi han ikke vidste, hvor tæt på sandheden han var.


”Sikkert. Går du ikke med ned i køkkenet?”


Han rejste sig og fulgte efter ned i køkkenet. Jeg hældte vand i elkedlen.


”Skal du noget lørdag den 14.?”


”Hvorfor?” Jeg fandt teblade frem. ”Du er sikker på, du ikke vil have en kop?”


Han rystede på hovedet og stillede sig op af køkkenbordet.


”Der er fest på gymnasiet. Det er en temafest, men jeg har ikke meldt mig til.”


”Hvorfor ikke? Du kunne godt lokke mig med. I har bedre fester end hos os.”


”Det tror jeg ikke, jeg kan.”


Kedlen kogte, jeg fyldte mit krus og tog det med. Vi gik op på mit værelse igen.


”Selvfølgelig kan du det.”


Det bankede på døren, og så blev der åbnet. Onkel Ernst trådte ind ad døren.


”Phillip, vi skal hjem.”


”Okay.” Han rejste sig. ”Husk nu den billet. Jeg ringer i morgen og tjekker.”


”Nu får vi se. Vi ses.”


Han gav mig et kram og gik efter sin far.




KAPITEL 3 - BRUD


Elin


”Pakker du?” Jeg trådte ind i værelset og lukkede døren til badeværelset bag mig. ”Har du har tænkt dig at rejse allerede igen?”


”Hvad skal jeg lave her? Jeg keder jeg mig.” Han foldede et par bukser.


”Hvad mener du? Du kan da gøre lige, hvad du har lyst til.”


Han puttede bukserne i en kuffert, der lå åben og halvfyldt på sengen.


”Du mener vente en måned på, at vi kan tage ind til en snoldet, lille by, og gå i byen med en flok intetsigende mennesker.”


”Vi får da gæster…”


”To gange om året, og det er de samme, vi er sammen med hver eneste gang.” Han tog endnu et par skjorter i skabet og lagde i kufferten.


”Stop.” Jeg forsøgte at lukke kufferten, så vi kunne tale sammen. ”Bliv.”


”Jeg har lyst til sol og varme. Der er skide koldt, og det regner konstant i det her lorte land.”


”Du er ligesom vokset op her, så det kan vel ikke komme bag på dig.”


”Jeg vil ud og sejle igen eller til en storby, hvor jeg kan ånde.”


”Der er kun tre uger til vintersolhverv. Det forventes, at vi deltager.


”Jeg tror godt, jeg kan undværes.”


”Det kunne jo være, at jeg gerne ville have dit selskab.” Jeg opgav kufferten og satte mig på sengen.


Han holdt inde med pakningen og så overrasket ud. Avian kom over og satte sig ved siden af mig. Han lagde armen om min skulder og gav den et klem.


”Så tag med.”


”Det ved du godt, jeg ikke kan.”


”Selvfølgelig kan du det. Hvis du ville.”


Avian kunne være lige så svær at holde på som luft. Han vidste udmærket, at jeg var nødt til at være med til solhvervsfesterne. Der skulle noget helt særligt til, for at den regel kunne tilsidesættes.


”Kunne du i det mindste ikke vente til efter vintersolhverv?”


”Jeg kører i morgen tidlig. Hvis du vil med, er du velkommen. Du kan også komme senere. Jeg regner med at få hyre på en yacht, ellers må jeg betale for at komme med.”


Han så tænksom ud et øjeblik. Så fortsatte han sin gang frem og tilbage mellem kuffert og skab. Der var ikke tid til at diskutere mere. Jeg skulle i bad og have en kjole på inden middagen. Jeg snuppede en kjole i skabet og forsvandt ud på badeværelset.


Da jeg kom ud fra badeværelset, stod der to pakkede kufferter ved siden af sengen, og Avian var klar til at gå nedenunder. Han havde taget en anden blæserjakke på, så han matchede min kjole. Han kom hen til mig og lagde armene rundt om mig. Duften af hans aftershave fik mig et øjeblik til at glemme middagen og kufferterne.


”Du ser dejlig ud.”


”Tak, men det får dig ikke til at blive.”


”Det får mig til at komme hjem til solhvervsfesten.” Han smilede stort. ”Kom. Du ved din mor ønsker præcision.” Han slap mig og holdt albuen lidt løftet, så jeg kunne tage den.


”To sekunder, jeg skal lige….” Jeg smuttede over til skabet, hev et par højhælede frem og tog dem på halvt gående. Jeg tog Avians arm, og vi gik nedenunder. Vi var de sidste. Min far stod ventende ved bordenden og holdt om stoleryggen. Lares stod ved vinduet med Lea ved sin side. Hun stod klistret op ad ham fra fod til top og med hovedet hvilende på hans skulder. Hun mindede mest om en kælen kat. Min mor lyste op i et stort smil, da hun så Avian. Hun kom omgående over og gav ham et knus.


”Så kunne I være her.” Hun nev ham blidt i kinden og smilede igen. ”Var det Elin, der opholdt jer?”


”Skønhed tager tid.” Han gengældte hendes smil. Så vendte hun sig mod mig, og smilet forsvandt. Alt var, som det plejede. Min mor utilfreds med måden, jeg opvartede min ægtemand. Hun så på mig med et stramt blik. Inden hun gik over til min far.


”Nu da alle er her, kan vi spise,” sagde min far formelt. Han satte sig som sædvanligt ved bordenden. Mor satte sig ved hans højre side, og Avian satte sig smilende ned ved siden af mor, som lyste op i endnu et stort smil. Lea satte sig til venstre for min far sammen med Lares.


Far trådte på knappen i gulvet og omgående kom My og Lila med maden.


”Jeg er spændt på at høre, om du har fået fat i den hoppe, du talte om?” Lea lænede sig en anelse væk fra Lares og så på min far.
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